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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

Re: Expediente No. 06 098015
Solicitud de patente PCT fase nacional
Solicitud internacional No. PCT/EP2005/002950
Solicitante: SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND GMBH.

Yo, LUIS PATINO LEYVA, vecino de Bogota D.C., portador de la tarjeta profesional No.
2698, obrando como apoderado en este negocio, me permito informar a usted que doy
respuesta al Oficio No 13580 notificado por estado el 24 de noviembre de 2006, sobre la

solicitud de patente de la referencia, en los siguientes términos:

Acompafio al presente escrito los documentos en los cuales consta la cesidn del derecho a
la patente de los inventores al solicitante, debidamente traducidos y legalizados, para que
sean agregados al expediente arriba citado.

En vista de lo anterior, solicito se sirva continuar con el tramite de esta solicitud.

efigr Superintendente,

UIS PATINO ?EYVA

C.C. No. 2930 616 de Bogotd
T.P. No. 2698

CARRERA 11AN0.94-76 OF. 308 - TELs. 616 1428 - G616 1948 - 616 1938 - 616 1961 FAX 616 3976 A AEREC 3830
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Form-2-B-SPECIMEN P . . _ 4 (Case: DEAV, 2004/0024 CO PCT)
s e = .0 [ Tt ‘ [ - e o A T
aek e 4 . - - ASSIGNMENT. “-em e e rima - e s -
- r v e e -~ - [T S L U0 I 1 \ P LI - ha - A
. Los suscntos” Yo . . beaae

(We, the undersigned) ~  -%. -

1) Dr Stefanie Keill, Am Kreishaus 12, 65719 Hoftheim, Germany

2) Dr. Wolfgang Wendler, Haintchener Strale 12a, 65618 Selters, Germany, = .,
3) Dr. Maike Glien, Lahnstrasse 9, 65195 Wiesbaden, Germany -
4) Dr. Jochen Goerlitzer, Stegstrasse 60, 60594 Frankfurt, Germany
§) Karen Chandross, 13 Staudt Ct, Somerset, NJ 08873 USA .
6) Daniel G McGarrry, 205 Carol Jean Way, Branchburg. NJ 08876 USA
7) Jean Mernil, 101 Alpine Lane, Whippany, NJ 07981, USA.

8) Patnick Bernardell, 14 rue Auguste Rodin, 78450° Vlllepreux‘France " _" . .
9) Baptste Ronan, 15, Allée des Noisetiers, 92140 Claman France =~ ~ '~ °
10} Corinne Terrler 98 bls Avenue du Colonel Fablan 93190 lery Gargan France
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The inventors are citizens of 1-4) Germany, 5-7) USA; 8-10) France
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declaramos que somos los‘inventores de la mvenclbn que lleva ‘el'titulo’
(declare that we are the inventors of the invention titled) R

Oxadlazolona derwatwes-as PPAR delta agonists - - - e o owe SC2umn
' [ wl
y que hemos cedldo el derecho sobre esta iInvencion en Colombla junto oon los pﬁwleg\ios Y.

(and thaf we have asslgned our nghts over this invention in Colombia, together with its
privilegesand .. .. - . 1. .. el 00eaa A Tid e

anexidades a.favor de Sanofi-Aventis Deutschland- GmbH domiciliadaien D-65929. i

Frankfurt am Main, Germany .. *: . ced B LD De s een 4- .
(attachments, to Sanofi-Aventis Deutschland. GmbH dom|C|Ied in D-65929 Frankfurtam ' -
Main, Germany):> .- - . ' PR SRTCTR
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(Stefame KEIL) ..“;{-: ,'.';ﬂ ‘-_:‘ ""-f‘. 3 ‘g (Wolifgan ER) - _-:_,-_‘_ ‘. ; 2 -

i . "

3 MM@MR‘N\ the }mzzu.. UU W - -

(Matke GLIEN) - "~ (Jochen GOERLITZERY -~ - - :

o L M. Loda

(KAREN CHANDROSS) (Damel G MCGARRY)
7. gt

(JEAN MERRILL) {Patnck BERNARDELLI)
o™ 10™;

{Bapuste RONAN) (Connne TERRIER)

tis Deutschland GmbH
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"2+ (gna. Dr. Wein) (i. V. Dr. Kujath)

Signature of Assignee Firma del Cesionario
Signed at Frankfurt am Main, Germany Firmado en
On el




Nummer 1276/2006 der Urkundenrolle

Der Notar versichert, daB er die The Notary Public confirms, that he
Beteiligten nach eilnar Vorbefassung has asked the participants, iIf there
im Sinne des § 3 Abs. 1 Satz 1 Nr. 7 has been a prior involvement in the
BeurkG gafragt hat. Die Frage wurda meaning of § 3 section 1 sentence 1
vernelat. No. 7 BeurkG (Law on Notarization).
This guestion was answered in the
negative.
Die vorstehenden, heute vor mir It 1g officially cartified
anerkannten Unterschriften von that

l. Pr. Stafanle Kell, Bofhedim,

2. Dr. Wolfgang Wendler, Selters,

3. Dr. Malka Glien, Wiliesbaden,

4. Dr. Jochen GSrlitzer, Frankfurt,

5. Prokurist Dr. Elmar-Michael Wein, Niedernhausen,

6. Randlungsbavollmlchtigter Dr. Eckard Kujath, Maintal,

werden hiermit deglaubigt. have signed this document.

Sle siad mir persiénlich bekannt. They are personally known to me.
Gleichzeitig wird bagtlitigt, das die At the same time it i1s confirmed
Personen zu 5) und 6) gemeinsam that the persons 5) and 6) are an-
zelichnungs- und vertretungshberechtigt titled to jointly sign and represent
8ind fdr die in lagally binding manner the

Sanofi~Aventis Deutschland GmbHE in Frankfurt am Main

laut Eintragung im Handelsreglister -BER B according to the Commercial

40661-, das vam Notar am 10. Ckt. 2006 Regilster ~HR B 40661-, which has
alngesehen wurde, bzw. lt. vorliegender been inspected by tra Notary Public
Vollmacht. on Oct., 10, 2006, or according to

the letter of authorization, which I
have before nme.

Frankfurt am Main, den 17. Oktober 2006

Friedrich, Notar

Kostenrechpung :
"ert H IOIOOO'-'— EUR

Gablthr §§ 141, 32, 45 Xost.O.
Geblhr § 150 Kost.O.
Steuer 16 %

Notar
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APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 19612

Land Bundesrepublik Deutschland

Diese offentliche Urkunde

ist unterschrieben von Klaus Peter Friedrich

in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar
sie I1st versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestatigt

. in Frankfurt/Main 6. am 19.10.06

. durch den Herrn Préisidenten des Landgerichts
. unter Nr. 91 Ea A 9367

. Siegel/Stempel 10. Unterschrift
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Nimero 1276/2006

El notario publico confirma que ha interrogado a los participantes, si tiene conocimiento
del significado del parrafo § 3 seccién 1, sentencia 1, No. 7 BaurkG (ley de
Notarizacién).

La respuesta fue negativa.

Por medio del presente certifico que
1 Stefanie Keil, Hofheim
2 Wolfgang Wendler, Selters
3. Maike Glien. Wesbaden
4 Jochen Gérlitzer, Frankfurt
5. Prokurist Elmar- Michael Wein, Niedernhausen

6. Handlungsbevollmichtigter, Eckard Kujath, Maintai

Han firmado este documento personalmente
Al mismo tiempo se confinna que las personas 5) y 6) estdn acreditadas para firmar
conjuntamente y representan de manera legal a

Sanofi-Aventis Deutshland GMBH in Frankfurt am Main

Segun el Registro de ‘Comercial -HR B 40661-, el cual ba sido inspeccionado por el

Notario Publico en Octubre 10 de 2006, o segun la carta de autorizacidn, la cual tuve a

la vista
: Clemencia Pamg:.ltcﬁdd
- 1
Frankfurt am Main. Octubre 17 de 2006 Resolucion o0 ™ ':‘ %2‘-‘
sesurs o
Firma Friedrich, Notano Minustiera 7 i A40rcn SeamsH

ANGLAIS FRANGCATS ESPAGNO!



HAY UNA APOSTILLA DE ALEMANIA
FIRMADA POR MITER IFRIEDRICH
DE FECHA: 19.10 06

BAJO EL No. 91 Ea A 9367

FIRMADO Y SELLADO
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APOSTILLE

(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1561)

COUNTRY: UNITED STATES OF AMERICA

THIS 'PUBLIC DOCUMENT HAS BEEN SIGNED BY:
TINA M WISBESKI

ACTING IN THE CAPACITY OF:
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY

BEARS THE SEAL/STAMP OF:
TINA M WISBESKI, NOTARY

CERTIFIED

AT TRENTON, NEW JERSEY

THE 28TH DAY OF SEPTEMBER 2006

BY: Bradley Abelow, NEW JERSEY TREASURER
NO. A272037

SEAL/STAMP: 10. SIGNATURE
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Form-2-B-SPECIMEN ' ' (Case. DEAV 2004/0024 CO PCT) AD”’)

ASSIGNMENT

Los suscntos
(We, the undersigned)

1) Dr Stefanie Keil, Am Kreishaus 12, 65719 Hofheim, Germany

2) Dr. Wolfgang Wendler, Haintchener Stralle 12a, 85618 Selters, Germany

3) Dr Maike Glien, Lahnstrasse 9, 65195 Wiesbaden, Germany

4) Dr. Jochen Goerlitzer, Stegstrasse 60, 60594 Frankfurt, Germany

5) Karen Chandross, 13 Staudt Ct, Somerset, NJ 08873, USA

6) Daniel G McGarrry, 205 Carol Jean Way, Branchburg, NJ 08876, USA

7) Jean Merrili, 101 Alpine Lane, Whippany, NJ 07981, USA,

8) Patnck Bernardell, 14 rue Auguste Rodin, 78450 Villepreux, France

9) Bapliste Ronan, 15, Allée des Noisetiers, 92140 Clamart, France

10) Corinne Terrier, 98 bis Avenue du Colonel Fabien, 93190 Livry Gargan, France

Tha inventors are citizens of 1-4) Germany; 5-7) USA, 8-10) France

declaramos que somos los inventores de la invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

Oxadiazolone derivatives as PPAR delta agonists

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencidn en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Sanofi-Aventis Deutschland GmbH , domiciliada en D-65929
Frankfurt am Main, Germany

(attachments, to Sanofi-Aventis Deutschland GmbH domiciled in D-65929 Frankfurt am
Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at \ LASA
El on v
Inventors:
95t \ 2"\

(smfan@ Margah\WENDLER)
39 . 4"

(Maike GLIEN) (Jochen GOERLITZER)
5 n&ﬁaﬁ_%ﬁx_ 6 At ST e

(KAREN CHANDROSS}) (Damel G MCGARRY_____ ) @

/) (] 12 420 ,

7"': “h! 8"" \

MERRILL) J ' {Patnck BETDELLI)
\_ 1 Olh.

" (Baptiste RONAN) (Corinne TERRIER)

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

\

(ppa. Dr. Wain) (i. V. Dr. Kujath)

Signature of Assignee Firma del Cestonano
Signed at Frankfurt am Main, Germany Firmado en
On \ el

\



NOTARIAL CERTIFICATE (Individual)

UNITED STATES OF AMERICA )
STATE OF NEW JERSEY ) SS.
COUNTY OF SOMERSET )

4
Onthis lq .. .. day of(.S'thh_ﬂhbﬂf . .. 2008, personally appeared before me,

Daniel G. McGarry
Jean Memil!
Karen Chandross

known or identrfied to me to be the iIndividual{s) described in and who executed the foregoing document

Assignment

and acknowledged the same as a free act and deed for uses and purposes therein expressed.

SEAL @Qﬁ@l&b&&#
otary Public

TINA M. WISBESK]
NOTARY PUBLIC OF NEW JERSEY
MY COMMISSION EXPIRES AUG. 5, 2000
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Form-2-B-SPECIMEN {Case DEAV 2004/0024 CO PCT) é

ASSIGNMENT

Los suscritos
{We, the undersigned) ‘

1) Dr Stefamie Kell, Am Kreishaus 12, 565719 Hofheim, Germany

2) Dr Wolfgang Wendler, Haintchener Strale 12a, 65618 Selters, Germany

3) Dr Make Ghen, Lahnstrasse 9, 65195 Wiesbaden, Germany

4) Dr Jochen Goerlitzer, Stegstrasse 60, 60594 Frankfurt, Germany

5) Karen Chandross, 13 Staudt Ct, Somerset, NJ 08873, USA

6) Daniel G McGarmry, 205 Carol Jean Way, Branchburg, NJ 08876, USA

7) Jean Mernll, 101 Alpine Lane, Whippany, NJ 07981, USA,

8) Patnck Bermardell, 14 rue Auguste Rodin, 78450 Villepreux, France

9) Baptiste Ronan, 15, Allée des Noisetiers, 92140 Clamart, France

10) Connne Temer, 98 bis Avenue du Colonel Fabien, 33190 Livry Gargan, France

The inventors are citizens of 1-4) Germany, 5-7) USA, 8-10) France

declaramos que somos los inventores de la invencion que lleva el titulo .

(declare that we are the inventors of the invention titled) ”

Oxadiazolone derivatives as PPAR delta agonists

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombla together with its
privileges and

anexidades a favor de Sanofi-Aventis Deutschland GmbH , domiciliada en D-65929
Frankfurt am Main, Germany

(attachments, to Sanofi-Aventis Deutschland GmbH domiciled in D-65929 Frankfurt am
Main, Germany) ] ;

Firma de los cedentes Signatures of Assignors - P
Fimadoen _ : Signed at :
El on
Inventors: . ) '
1Sl 2“d N

(Stefarne KEIL) (Woifgang WENDLER)
3 4"

{Maike GLIEN) (Jochen GOERLITZER)
gth gth '

(KAREN CHANDROSS) {Damel G MCGARRY)
o g

(JEAN MERRILL) {Patnck BERNARDELL)

g' 10" Bem
{Baptiste RON, {Connne TERRIER,

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

(ppa. Dr. Wein) (i. V. Dr. Kujath)

Signature of Assignee Fir
Signed at Frankfurt am Main, Germany Fir
On ._ el

; vérification de I'exactitnde des faits et
-~ Agres mentionnés dans Je présent document.
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1981)

1. République francasse
Le présent acte publj

3. agissant en qualité de .C.A ﬁ"k‘ﬁil‘e ”

v
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we'
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4. est revét du scean/tmbre de X

L34 A Lo
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El suscrito Antonio Bailly, Notario de Paris certifica que las firmas de los sefiores
Ronan Baptiste, Parick Bernardelli y Corinne Terrier puestas en este documento son
correctas y verdaderas.

Esta certificacién no comporta ninguna verificacién de la exactitud de los hechos y
actos mencionados en el presente documento.

Firmado y sello de Anthony Baillo, Notario en Paris

Corte de Apelaci 2 o8
orte de pﬂ aciones g - g
Pt =u‘
BE > 32
v &2
APOSTILLA g e S
B S A
CONVENCION DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1861 & -
& =
| REPUBLICA FRANCESA =
LA PRESENTE ACTA PUBLICA
2 HA SIDO FIRMADA POR BAILLY - =
X ga b id
D= a B
3 ACTUANDO EN SU CALIDAD DE NOTARIO S¥s © Fu
T - —
Sk 3w g
4 SELLO DE LA NOTARIA ges 0 oo
S=E =2
CERTIFICADO §'§ = gz
5 EN PARIS EL 26/09/2006

7 POR EL PROCURADOR GENERAL ANTE LA CORTE DE APELACIONES DE

PARIS
8 BAJO EL NUMERO 126607
9 SELLO DE LA CORTE DE APELACIONES DE PARIS

FIRMA,

TEPLIER
Clemencia Paredes Tejada
TRADUCTORA OFICIAL
Resolucién B A e e
- 6684/78 % h gy o
MInusBo®  * iciisi - Fiencn spaiish
ANGLAIS FRANCAIS ESParshit
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